ZMLUVA O POVERENI SPRACUVANIM OSOBNYCH UDAJOV

(d’alej len ,,Zmluva®) uzavretd podl'a ustanovenia ¢lanku 28 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych o0sdb pri spractivani osobnych tdajov a 0 volnom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (d’alej
len , Nariadenie EU* alebo ,»GDPR).

¢. zmluvy Prevadzkovatel’a: ¢. zmluvy Sprostredkovatel’a:

1. ZMLUVNE STRANY

Nazov: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici
Sidlo: Narodna 12, 974 01 Banskéa Bystrica
Statutarny organ: doc. Ing. Vladimir Hiadlovsky, PhD., rektor

Osoba zodpovedna za plnenie zmluvy a opravnena rokovat’ vo veciach technickych a zmluvnych:
doc. PhDr. Katarina Chovancova, PhD., prorektorka pre medzinarodnu
spolupracu a celozivotné vzdelavanie, Banska Bystrica

Kontakt na zodpovednt osobu poverentt doh'adom nad ochranou osobnych udajov v sulade

s Nariadenim EU: zodpovedna.osoba.rek@umb.sk, +421 484 461 132

ICO: 30 232 295

DIC: 2021109211

IC DPH: SK 2021109211

Bankové spojenie: Statna pokladnica Bratislava

Cislo uétu: SK75 8180 0000 0070 0009 5590

Registracia: Verejna vysoka skola podl'a zakona ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych $kolach

a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,
zriadena zakonom ¢. 139/1992 Zb. o zriadeni Univerzity Mateja Bela
v Banskej Bystrici

(d’alej len ,,Prevadzkovatel* alebo aj ,,Univerzita®)

a
Nazov: IPV INSTITUT PRIEMYSELNEJ VYCHOVY,s. r. 0.
Sidlo: Antona Bernolaka 51, 010 01 Zilina

Zastlpena: Mgr. Michal Langer, riaditel’ spolo¢nosti

ICO: 31576575

DIC: 2020669101

IC DPH: nie je platcom DPH

Bankové spojenie: Tatra banka Zilina, a. s.

Cislo uétu: SK20 1100 0000 0026 2478 9395

Registracia: Spoloc¢nost’ zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu

Zilina, oddiel Sro, vlozka &. 838/L (d’alej len IPV ZA)
(dalej len "Sprostredkovatel* alebo aj ,,IPV ZA*)

(dalej Prevadzkovatel’ a Sprostredkovatel’ spolu aj ako ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna
strana®).

Zmluvné strany, vedome si svojich zavazkov v tejto Zmluve obsiahnutych a s tmyslom

byt’ touto Zmluvou viazané, dohodli sa na nasledujuicom zneni Zmluvy:
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2. ZAKLADNE USTANOVENIA

Spracuvanie osobnych udajov Sprostredkovatel'om sa riadi touto Zmluvou, ktord zavézuje
Sprostredkovatela vo¢i Prevadzkovatel'ovi.

Prevadzkovatel prehlasuje, Ze spiiia vietky podmienky a poZziadavky v tejto Zmluve stanovené a
je opravneny tito Zmluvu uzavriet a riadne plnit’ zavdzky v nej obsiahnuté.

Sprostredkovatel’ prehlasuje, Ze spliia vietky podmienky a poziadavky v tejto Zmluve stanovené
a je opravneny tuto Zmluvu uzavriet’ a riadne plnit’ zavizky v nej obsiahnuté.

Prevadzkovatel’ je povinny uzatvorit’ Zmluvu alebo iny pravny ukon so Sprostredkovatel'om pred
zaCatim spracivania osobnych udajov, najneskor v deni zacatia spracivania osobnych dajov.

3. PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je poverenie Sprostredkovatel'a Prevadzkovatelom spractvat’ v jeho
mene osobné Udaje v rozsahu a za podmienok dojednanych s Prevadzkovatel'om v tejto Zmluve
a v Zmluve o spolupraci ¢. 02/2020/0OPS-110 zo dna 7. oktobra 2020.

Utelom spractvania osobnych tdajov je organizaéné zabezpeéenie vzdelavania pre zaujemcov

o celozivotné vzdelavanie na UMB formou dopliiujiiceho pedagogického $tadia pre skupinu
DPS UMB ZA 03/2020 v $koliacom stredisku IPV ZA v Ziline.

Sprostredkovatel’ je opravneny spracuvat’ osobné udaje, ktoré mu poskytol Prevadzkovatel” alebo
ich Sprostredkovatel ziskal v mene Prevadzkovatel’a, len pocas dohodnutej doby, v rozsahu, na
ucel spracuvania a za podmienok dojednanych s Prevadzkovatel'om v tejto Zmluve a
sposobom podl'a Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych
0s6b pri spractvani osobnych udajov a o voI'nom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje
smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (d’alej len ,Nariadenie EU* alebo
,,GDPR®).

4. SPOSOB PLNENIA ZMLUVY

PrevadzkovatePom je subjekt, ktory sam alebo spolo¢ne sinymi uréi ucel a prostriedky
spracUvania osobnych udajov.

SprostredkovatePom je subjekt, ktory spraciva osobné Udaje v mene Prevadzkovatela,
v rozsahu aza podmienok dojednanych s Prevadzkovatelom v pisomnej zmluve podla
ustanovenia ¢lanku 28 Nariadenia EU.

Osobnymi udajmi su informacie tykajtce sa identifikovanej alebo identifikovatelnej fyzickej
osoby (d’alej len ,,dotknuta osoba®); identifikovatel'na fyzicka osoba je osoba, ktord mozno
identifikovat' priamo alebo nepriamo, najmid odkazom na identifikator, ako je meno,
identifikacné Cislo, lokaliza¢né idaje, online identifikator alebo odkazom na jeden, ¢i viaceré
prvky, ktoré su Specifické pre fyzicka, fyziologicku, geneticku, psychickl, mentalnu,
ekonomicku, kultdrnu alebo sociélnu identitu tejto fyzickej osoby

Opravnenou osobou Prevadzkovatel'a alebo Sprostredkovatela je kazda osoba konajuca na
zaklade poverenia Prevadzkovatel'a alebo Sprostredkovatel’a v zmysle tejto Zmluvy, ktora ma
pristup k osobnym udajom atiecto moze spracuvat’ pod dohl'adom Prevadzkovatela alebo
Sprostredkovatela len na zaklade pokynov Prevadzkovatela, v rozsahu a sposobom podl’a tejto
Zmluvy a podla ustanoveni osobitnych predpisov.

Dotknutou osobou je kazda identifikovana alebo identifikovatel'na osoba, ktorej osobné idaje
sa spractvaju v zmysle tejto Zmluvy.

Kategoriami dotknutych osdb, ktorych osobné uidaje bude Sprostredkovatel’ spractavat’ na
ucely v zmysle tejto Zmluvy sa rozumeji uchadzaéi o $tadium a $tudenti DPS UMB ZA 03/2020
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organizovaného Univerzitou v $koliacom stredisku IPV v Ziline, ktorych osobné tudaje

Prevadzkovatel’ spracuva za ucelom zabezpecenia celozivotného vzdelavania.

Typ osobnych udajov dotknutych osob, ktoré bude Sprostredkovatel’ spractivat’ na ucely

v zmysle tejto Zmluvy je nasledovny:

a) titul, meno a priezvisko, podpis;

b) kontaktné idaje: koreSpondencna a e-mailova adresa, telefonne Cislo;

¢) udaje o absolvovanej VS a $tudijnom odbore;

d) udaje o vysledkoch §tidia uvedené v hodnotiacich spravach;

e) dalSie ziskané nevyhnutné osobné udaje, ktoré su obsahom osobného spisu ucastnika
celozivotného vzdeldvania.

Sprostredkovatel’ je opravneny zafat® so spracivanim osobnych Udajov v mene

Prevadzkovatel'a odo dia ucinnosti tejto Zmluvy a pocas doby uvedenej v ¢lanku 7.4.

5. PODMIENKY SPRACUVANIA OSOBNYCH UDAJOV

Prevadzkovatel’ vyhlasuje, ze pri vybere Sprostredkovatel’a dbal na jeho odbornt a technicku
sposobilost’ a schopnost’ poskytnut’ dostato¢né zaruky, ze sa prijmu primerané technické
a organizaéné opatrenia tak, aby spractivanie spifialo poziadavky Nariadenia EU a aby sa
zabezpecila ochrana prav dotknutych osob. Prevadzkovatel’ berie do uvahy, ze nesmie zverit’
spractvanie osobnych tdajov Sprostredkovatel'ovi, ak by tym mohli byt ohrozené prava a
pravom chranené zaujmy dotknutych osdb
Sprostredkovatel’ vyhlasuje, ze poskytuje dostatocné zaruky a je schopny odborne, technicky,
organiza¢ne a persondlne sposobily spracovavat’ osobné udaje bezpecnych spésobom tak, aby
tym nemohli byt’ ohrozené prava a pravom chranené zaujmy inych. Pre dosiahnutie dostato¢nych
zéruk sa zavdazuje prijat’ a dodrziavat’ dostato¢né a primerané technické a organiza¢né opatrenia
podla ¢lanku 32 Nariadenia EU tak, aby zaistil Uroveil primeranej bezpecnosti pre prava
fyzickych os6b v sulade s poziadavkami Nariadenia EU.

Zmluvné strany sa dohodli na zasadach a podmienkach spractvania osobnych Gdajov uvedenych

Vv tejto Zmluve.

Prevadzkovatel’ je zaviazany poskytnit’ Sprostredkovatel'ovi osobné tidaje uvedené v bode 4.6

a 4.7 nasledovnym spésobom:

a) vyhotovit' zoznam s osobnymi Udajmi prijatych zujemcov o vzdelavanie a dorué¢it ho
Sprostredkovatel'ovi doporu¢ene na dorucenie do vlastnych rdk alebo mu ho odovzdat’
osobne;

b) k zéapisu Studentov na DPS na IPV pripravit pre zapisanych Studentov Zmluvy
o kvalifikaénom vzdelavani medzi Univerzitou a studentmi;

c) zabezpeCit' podpisanie vyplnenych zmlav o kvalifikaénom vzdelavani opravnenou osobou
Prevadzkovatel’a a nasledne ich dorucit’ Sprostredkovatel'ovi spdsobom podl'a bodu a);

d) priebezne oznamovat’ Sprostredkovatel'ovi aktualizované osobné tidaje §tudentov DPS.

Prevadzkovatel’ je:

a) povinny oznamit’ vSetkym dotknutym osobam uz pri ziskavani ich osobnych tdajov, Ze tieto
udaje mdze spracuvat’ v jeho mene aj Sprostredkovatel a to na ucel vymedzeny podla tejto
Zmluvy;

b) opravneny rozhodnit o poskytovani ziskanych osobnych udajov tretim stranam
prostrednictvom Sprostredkovatel’a;

C) zaviazany poskytovat’ Sprostredkovatel'ovi na spracovanie spravne a aktualne osobné udaje;
tym nie je dotknutd zodpovednost’ dotknutych oséb za pravdivost’ poskytnutych osobnych
udajov;
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d) povinny po skonceni ucelu spracuvania osobnych tdajov zabezpecit' tschovu a ochranu
osobnych udajov, ktoré mu Sprostredkovatel’ odovzdal v stilade s touto Zmluvou a platnou
legislativou.

Sprostredkovatel’ je zaviazany spracuvat’ osobné tidaje nasledujdcimi prostriedkami a

spdsobom:

a) automatizovanymi prostriedkami aj neautomatizovanym spdsobom;

b) povolenymi spracovatel'skymi operaciami s osobnymi udajmi, ktorymi su:

- ziskavanie, zaznamenavanie, usporaddvanie;

- vyhl'adavanie, prehliadanie, Strukturovanie, vyuzivanie pre ukony opisané nizsie;

- zmena/oprava/aktualizacia, uchovavanie do ukoncenia tcelu, na ktory boli vyuzité,;

- obmedzenie spracuvania (pri nespravnych udajoch alebo Udajoch, ktoré Prevadzkovatel
uz nepotrebuje, ale potrebuje ich dotknuta osoba pre uplatnenie pravneho naroku);

- vymazanie a vratenie udajov Prevadzkovatel'ovi po ukonc¢eni ucelu spracuvania;

c) zalozenim osobitného spisu pre novo vzniknutd $tudijnt skupinu DPS UMB ZA 03/2020 na
zaklade zoznamu Studentov, doruceného opravnenou osobou Prevadzkovatela (aktualne
PaedDr. Lydia Cellarova, PhD.) spdsobom podl'a bodu 5.4 pism. a);

d) vyhotovenim pisomného potvrdenia o prijati osobnych Gdajov a jeho doru¢enim opravnenej
osobe Prevadzkovatel'a osobne alebo sposobom podl'a bodu 5.4 pism. a);

e) zabezpecenim vyplnenia a podpisania zmlav o kvalifikaénom vzdelavani medzi Univerzitou
a §tudentmi DPS UMB ZA 03/2020 aich doruéenim opravnenej osobe Prevadzkovatela
sposobom podl'a bodu 5.4 pism. a) alebo osobne;

f) priebeznou pripravou prezenénych listin a hodnotiacich sprav a doru¢enim tychto Uplne
vyplnenych dokumentov elektronickou postou (aktudlne lydia.cellarova@umb.sk)
vo forme PDF priloh zabezpeCenych heslom priebezne pocas semestra a 0sobnym
odovzdanim vo fyzickej podobe na konci semestra opravnenej osobe Prevadzkovatela;

g) prevzatim zavereénych prac od studentov skupiny DPS UMB ZA 03/2020 na zaver $tudia,
vyhotovenim zoznamu odovzdanych zavereénych prac a ich osobnym dorué¢enim opravnenej
osobe Prevadzkovatel’a do piatich pracovnych dni od terminu odovzdania zavere¢nych prac;

h) osobnym dorucenim celej pisomnej agendy (zoznamov, hodnotiacich sprav, beznej
kore$pondencie Sprostredkovatela so Studentmi uvedenej skupiny) opravnenej osobe
Prevadzkovatel’a do piatich pracovnych dni po ukonceni ucelu, na ktory boli vyuzité;

i) vymazanim elektronickych dokumentov s osobnymi tdajmi $tudentov DPS UMB ZA
03/2020 a z e-mailovej komunikécie s nimi do piatich pracovnych dni po ukonceni ucelu, na
ktory boli vyuzité.

Sprostredkovatel’ je povinny spraciivat osobné udaje osobne, pokial si s Prevadzkovatel'om

predom v tejto Zmluve alebo v inom pravnom Ukone uzatvorenom v listinnej alebo elektronickej

podobe nedohodne, Ze spractivanie osobnych udajov vykond prostrednictvom d’alSieho
sprostredkovatela (dalej len ,,subdodavatel*).

Sprostredkovatel’ nie je opravneny urcit’ ucel a prostriedky spractvania osobnych udajov, ktore

spraclva v zmysle tejto Zmluvy. Ak tak urobi, povazuje sa v stvislosti s tymto spractvanim za

prevadzkovatel'a a osobné udaje spracuva na vlastnu zodpovednost’; ustanovenie ¢lankov 82 az

84 Nariadenia EU a § 104 az § 106 zakona &. 18/2018 Z. z. o0 ochrane osobnych udajov

a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon®),

na ktory sa vzt'ahuje Nariadenie EU, tym nie je dotknuté.

Sprostredkovatel v stlade s ¢lankom 82 Nariadenia EU zodpoveda za Skodu spdsobenti

spractvanim osobnych Gdajov, len ak nesplnil povinnosti, ktoré sa Nariadenim EU ukladaju

vyslovne Sprostredkovatel'ovi, alebo ak konal nad ramec, alebo v rozpore s pokynmi

Prevadzkovatel’a, ktoré boli v stlade s Nariadenim EU.

Sprostredkovatel’ je v sulade s ¢lankom 28 Nariadenia EU povinny:

a) spracuvat’ osobné udaje len na zaklade pisomnych pokynov Prevadzkovatel'a, a to aj vtedy,

ak ide o prenos osobnych Udajov do tretej krajiny okrem prenosu na zéklade osobitného
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predpisu, alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenskd republika viazana;
Sprostredkovatel’ je pri takom prenose povinny oznamit’ Prevadzkovatel'ovi tito poziadavku
pred spracivanim osobnych udajov;

b) zabezpecit, aby opravnené osoby Sprostredkovatel’a, ktoré maju pristup k osobnym tidajom
Prevadzkovatel’a, boli zaviazané povinnost'ou zachovavat’ ml¢anlivost’ o Udajoch a
informéciach, o ktorych sa dozvedeli pri tomto spracuvani a aby ich spractvali len na
zaklade poverenia Sprostredkovatel’a, v sUlade s touto Zmluvou a pokynmi Prevadzkovatel’a;

) vykonat opatrenia podla ¢lanku 32 Nariadenia EU; najmé osobné udaje chranit’ pred
odcudzenim, stratou, poSkodenim, neopravnenym pristupom, zmenou a neopravnenym
rozSirovanim;

d) dodrziavat’ podmienky zapojenia subdodavatel’a podla ¢lanku 6. tejto Zmluvy;

e) po zohladneni povahy spractivania osobnych udajov, v ¢o najvacSej miere poskytnat
sucinnost’ Prevadzkovatel'ovi vhodnymi technickymi a organizacnymi opatreniami pri
plneni jeho povinnosti, prijimat’ opatrenia na zaklade ziadosti dotknutej osoby o vykon jej
prav ustanovenych v kapitole 111 Nariadenia EU;

f) poskytnut Prevadzkovatelovi v ¢o najviacSej miere sucinnost’ pri zabezpeCovani plnenia
povinnosti podl'a ¢lankov 32 az 36 Nariadenia EU, s prihliadnutim na povahu spractivania
osobnych Udajov a informacie dostupné Sprostredkovatel'ovi, najma pri realizacii vykonu
prav dotknutej osoby na prenosnost’ osobnych tudajov a posudenia vplyvu na ochranu
osobnych Udajov;

g) po ukonceni poskytovania sluzieb tykajtcich sa spractivania osobnych tdajov na zaklade
rozhodnutia Prevadzkovatel’a vymazat’ osobné tidaje, alebo vratit’ Prevadzkovatel'ovi osobné
udaje a vymazat existujuce kopie, ktoré obsahuju osobné idaje, ak osobitny predpis alebo
medzinarodnd zmluva, ktorou je Slovenskad republika viazand, nepozaduje uchovavanie
tychto osobnych tdajov;

h) poskytnut’ Prevadzkovatel'ovi vSetky informacie potrebné na preukazanie splnenia povinnosti
podla ¢lanku 28 Nariadenia EU a tejto Zmluvy a umoznit’ audity ochrany osobnych udajov,
ako aj kontroly vykonavané Prevadzkovatelom alebo inym auditorom, ktorého poveril
Prevadzkovatel’, a prispievat’ k nim.

5.11 Sprostredkovatel’ je d’alej povinny:

a) viest zaznam o kategoridach spracovatel'skych Cinnosti, ktoré vykonal v mene
Prevadzkovatel’a, ak mé tato povinnost’ podl'a ¢lanku 30 Nariadenia EU;

b) oznamit’ Prevadzkovatel'ovi porusenie ochrany osobnych tidajov bez zbyto¢ného odkladu po
tom, ako sa 0 nom dozvedel, priCom oznamenie musi mat’ nalezitosti podl'a ¢lanku 33
Nariadenia EU;

C) primeranym spdsobom a véas riesit’ poruSenie ochrany tak, aby toto poruSenie nespdosobilo
porusenie bezpec¢nosti, ktoré by mohlo viest’ k zniCeniu, strate, zmene alebo neopravnenému
poskytnutiu prenaSanych alebo inak spracuvanych tdajov, alebo k neoprdvnenému pristupu
K nim a fyzickym osobam tak sposobit’ ujmu, ako je napriklad strata kontroly nad svojimi
osobnymi udajmi alebo obmedzenie prav tychto osdb, diskrimindcia, kradez totoZznosti alebo
podvod, finan¢na strata, strata dovernosti, neopravnend reverznd pseudonymizicia,
poskodenie dobrého mena, ¢i socialne znevyhodnenie dotknutej fyzickej osoby;

d) bez zbyto¢ného odkladu informovat’ Prevadzkovatel’a v stlade s ¢lankom 28 ods. 3 pism. h)
Nariadenia EU ak m4 za to, ze sa pokynom Prevadzkovatel’a porusuje Nariadenie EU alebo
iné pravne predpisy tykajuce sa ochrany osobnych Gdajov;

e) vramci spracovatel'skych ¢innosti, ktoré vykonava v mene Prevadzkovatela dodrziavat
zasady spracuvania osobnych udajov, najmd zasadu zdkonnosti, obmedzenia ucelu,
minimalizacie osobnych Udajov aich uchovavania, spravnosti, zodpovednosti, integrity
a dovernosti;
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f) dodrziavat zasadu poskytovania informacii dotknutej osobe v stlade s ¢lankom 14
Nariadenia EU (pravo na informacie) resp. v stlade s ¢lankom 13 pri ziskavani jej osobnych
udajov, ak ho Prevadzkovatel’ v odseku 3.3 tejto zmluvy takymto ziskavanim poveril;

g) vramci spracovatel'skych ¢innosti, ktoré vykonava v mene Prevadzkovatela, reSpektovat’

ziadost’ dotknutej osoby o vykon jej prav, ak sa na neho s takou ziadost'ou obrati v sulade

s Nariadenim EU a zabezpecit’ realizaciu jej prav, najma prava na pristup k osobnym udajom,

pravo na opravu a vymaz, na obmedzenie spractivania, na prenosnost a pravo namietat’

spracuvanie;

v savislosti s nim vykonanou opravou, vymazanim alebo obmedzenim spractivania podl'a

predchadzajiceho pismena, oznamit’ tato opravu, vymazanie alebo obmedzenie spractvania

osobnych Gdajov prijemcom, ktorym osobné Gdaje poskytol; o prijemcoch podrla prvej vety
je povinny informovat’ dotknutt osobu, ak to tato pozaduje;

i) spracuvat osobné tidaje v stlade s dobrymi mravmi a konat’ spésobom, ktory nie je v
rozpore s Nariadenim EU a inymi pravnymi predpismi tykajacimi sa ochrany osobnych
udajov, ktorymi sa musi riadit’ a nesmie ich obchéadzat’;

j) nemoze bez pisomného suhlasu Prevadzkovatela zverejnit, spristupnit’ alebo poskytnat
osobné udaje tretim strandm. V pripade potreby poskytnit’ osobné tidaje tretim stranam, musi
o to Sprostredkovatel’ najprv pisomne poziadat Prevadzkovatela a to eSte pred takymto
poskytnutim;

k) bezodkladne informovat’ Prevadzkovatela o kontrolach a opatreniach vykonanych dozornym
orgdnom voéi Sprostredkovatelovi, ako aj o vedeni civilného, trestného alebo
administrativneho konania proti Sprostredkovatel'ovi, pokial’ sa tieto tykaji zmluvného
vztahu medzi Prevadzkovatelom a Sprostredkovatelom a spractivania osobnych udajov
Sprostredkovatel'om v zmysle tejto zmluvy.

h
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6. SUBDODAVATELIA

Sprostredkovatel’ sa zavédzuje, ze bez predchddzajuceho osobitného pisomného sthlasu
Prevadzkovatel'a, nepoveri spracivanim osobnych udajov iného sprostredkovatela
(subdodavatel’a). Sprostredkovatel’ moZe subdodavatel’a poverit’ spraciivanim osobnych udajov
Prevadzkovatela, pri¢om toto poverenie musi mat’ formu pisomnej zmluvy alebo iného pravneho
ukonu, ktorym subdodavatel'ovi ulozi rovnaké zavazky, aké ma Sprostredkovatel’ podl'a tejto
Zmluvy. Pokial’ subdodavatel’ neplni svoje povinnosti tykajuce sa ochrany osobnych udajov, je
Sprostredkovatel' nad’alej v plnej miere zodpovedny voc¢i Prevadzkovatelovi za plnenie
povinnosti subdodavatel'a podla tejto Zmluvy a Nariadenia EU.

7. TRVANIE ZMLUVY

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢ita do doby platnosti Zmluvy o spolupraci ¢. 02/2020/OPS-110
zo dna 7. oktdbra 2020, teda do 28. februara 2022.

Zmluvu je mozné skoncit' pisomnou dohodou Zmluvnych stran, priCom tito dohoda musi
obsahovat’ datum, od ktorého Zmluvnym strandm zanikaji povinnosti podla tejto Zmluvy,
sposob a formu vzajomného vysporiadania vsetkych zavizkov. Ak deni skon¢enia Zmluvy nie je
v dohode uvedeny, skon¢i sa Zmluva poslednym diiom v mesiaci, v ktorom bola pisomna
dohoda podpisana opravnenymi osobami Zmluvnych stran.

Zmluvu je mozné skonéit’ aj pisomnou vypovedou ktoroukol'vek Zmluvnou stranou aj bez
uvedenia dovodu, priCom vypovednd lehota je trojmesacnd a zacne plynat od prvého dna
mesiaca nasledujuceho po doruceni pisomnej vypovede druhej Zmluvnej strane.



7.4

7.5

Ktorakol'vek Zmluvna strana mdze odstapit’ od tejto Zmluvy z dovodu podstatného poruSenia
zavéazku druhej Zmluvnej strany. Za podstatné porusenie zaviazku sa povazuje strata sposobilosti
Sprostredkovatel'a spractivat’ osobné tidaje v rozsahu a za podmienok stanovenych v tejto
Zmluve, v Nariadeni EU a v Zékone a to v pripade, Ze tato schopnost’ neobnovi ani %
dodatocnej lehote, ktort mu poskytne Prevadzkovatel' v pisomnom ozndmeni, v ktorom
Specifikuje porusenie zavizku, ktorého sa dovoldva. Také primerand lehota nemdze byt kratSia
ako patnast’ kalendarnych dni a dlhsia ako tridsat’ kalendarnych dni.

Zmluvna strana je d’alej opravnend odstupit’ od tejto Zmluvy s G¢innostou dilom dorucenia
pisomného ozndmenia o odstupeni druhej Zmluvnej strane v pripade:

a) zruSenia Zmluvnej strany bez pravneho nastupcu;

b) vyhlasenia konkurzu na majetok Zmluvnej strany alebo zastavenia konkurzného konania

pre nedostatok majetku Zmluvnej strany alebo vstupu Zmluvnej strany do likvidécie.
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Odstapenim od Zmluvy ani jej vypoved'ou nie st dotknuté naroky a povinnosti vyplyvajuce
z Nariadenia EU a zo Zakona a z ustanoveni tejto Zmluvy na zabezpecenie ochrany osobnych
Gdajov.

8. ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu poslednou z uvedenych Zmluvnych stran.

Zmluva nadoblda ué¢innest’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmluv (d’alej len ,,CRZ*) v zmysle ustanovenia § 47a zékona ¢. 40/1964 Zb. (Obciansky
zakonnik) v zneni neskorsich predpisov.

Menit’ alebo doplnit’ obsah tejto Zmluvy a priloh je mozné len po vzdjomnej dohode formou
pisomnych dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami vSetkych Zmluvnych stran.
Zmluvné strany bert na vedomie, ze podl'a ustanovenia § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z.

o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informadcii), v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o slobode informacii®‘), sa v pripade
tejto Zmluvy jedna o povinne zverejiiovanu Zmluvu, ktora sa zverejiiuje v Centralnom
registri zmliv vedenom na Urade vlady Slovenskej republiky. Sprostredkovatel berie na
vedomie povinnost' Prevadzkovatela zverejnit tato Zmluvu, ako aj pripadné dodatky
a jednotlivé faktlry vyplyvajuce ztejto Zmluvy asvojim podpisom dava suhlas na jej
zverejnenie, vratane priloh v plnom rozsahu. Za zverejnenie tejto Zmluvy v CRZ zodpoveda
Prevadzkovatel’, ako osoba povinna v zmysle citovaného zakona.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze zverejnenie zmluvy v CRZ v stilade a rozsahu podl'a zdkona
o slobode informacii, nie je porusenim alebo ohrozenim obchodného tajomstva.

Medzi Zmluvnymi stranami bolo dohodnuté, Ze neuvolnia, nespristupnia a neumoZznia

uvolnenie alebo iné spristupnenie takych informacii, ktoré tvoria obchodné tajomstvo a
ktorych spristupnenie méze alebo mohlo by ohrozit’ alebo poskodit’ ich zaujmy, s vynimkou
aplikacie prislusnych ustanoveni zakona o slobode informécii, najma v zneni zakona C.

546/2010 Z. z., ktorym sa dopiiia zakon &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov a ktorym sa menia a dopliiaju niektoré zédkony.

Medzi Zmluvnymi stranami bolo dohodnuté, Ze sa zavdzuju zachovavat mlcanlivost
o0 informaciach, ktoré si navzajom poskytnu v savislosti s plnenim tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z ktorych IPV dostane jeden a UMB dva
rovnopisy. Kazdy rovnopis ma hodnotu originalu.

Pripadna neplatnost’ jednotlivych vysSie uvedenych ustanoveni Zmluvy nema za nasledok
celkovu neplatnost’ Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pripadné nezhody sa budu riesit’ dohodou medzi Zmluvnymi
stranami. Ak sa nedosiahne dohoda, vSetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov
o0 jej platnost, vyklad alebo zrusenie, budu riesené pred prislusnym sidom Slovenskej republiky.



8.11 Zmluvné strany sa dohodli, Ze rieSenie ochrany osobnych udajov Prevadzkovatela
spracavanych Sprostredkovatel'om sa bude riadit’ slovenskymi pravnymi predpismi.

8.12 Zmluvné strany vyhlasujt, Ze ustanoveniam tejto Zmluvy zhodne porozumeli, ¢o do obsahu |
rozsahu, tieto vyjadruji ich slobodni a vaznu volu, neuzavreli ju v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok alebo v rozpore s dobrymi mravmi, suhlasia s ustanoveniami Zmluvy
a zavézuju sa ich dobrovolne plnit’, ¢o potvrdzuju svojimi podpismi.

V Banskej Bystrici diia ............... .. V Zilinedia ................
Za Prevadzkovatel’a Za Sprostredkovatel’a
doc. Ing. Vladimir Hiadlovsky, PhD. Mgr. Michal Langer,

rektor UMB riaditel’ IPV ZA



